Cislo Smlouvy Objednatele: S02021-079
Cislo Smlouvy Zhotovitele: P - 2575/21

Ceska republika — Sprava (lozist radioaktivnich odpad(i

se sidlem Praha 1, Dlazdéna 6, PSC: 110 00

IC: 66000769

zastoupena: JUDr. Janem Pracharem, feditelem

ve vécech smluvnich opravnén jednat: XXX XXXXXXX XXXXXXXX, XXX XXXXXX XXXXXXX
ve vécech technickych opravnén jednat: Xxx XXXXXX XXXXXXX, XXX XXXX XXXXXXXX
bankovni spojeni: Ceska narodni banka

Cislo uctu: 64726011/0710

(dale jen ,Objednatel nebo ,SURAO")
a

KO-KA s.r.o.

se sidlem: Praha 7, Bubene¢, Na vysinach 887/16, PSC: 170 00

IC: 25117297

DIC:  CZ25117297

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vioZka 51132
zastoupena: Ing. Stépanem Mougckou

ve vécech smluvnich opravnén jednat: XXx XXXXX XXXXX

ve vécech technickych opravnén jednat: XXX XXXXX XXXXXXXX,XXX.

bankovni spojeni: Komer¢ni banka a.s.

Cislo uctu: 19-8857410267/0100

(dale jen ,Zhotovitel“, spole¢né s Objednatelem, jako ,Smluvni strany®)

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku nasledujici

SMLOUVU O DILO

dle ust. § 2586 a nasl. zékona €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik (dale pouze ,NOZ')
(dale jen ,Smlouva“)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A) SURAO je organizaéni slozkou statu ve smyslu ustanoveni § 51 zakona &. 219/2000 Sb., o majetku
Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znéni pozdéjsich pravnich predpist, ktera
byla zfizena rozhodnutim Ministerstva primyslu a obchodu ¢&. 107/97 ze dne 20. 5. 1997 a jejimz
poslanim je (dle Statutu SURAO ze dne 22. 3. 2017, ve znéni navazujicich zmén) ,zajistovat bezpedné
nakladani s radioaktivnimi odpady dosud vyprodukovanymi i budoucimi, v souladu s vladou schvalenou
Koncepci nakladani s radioaktivnimi odpady a vyhofelym jadernym palivem v CR a s pozadavky na
jadernou bezpecnost a ochranu ¢lovéka i Zivotniho prostredi prfed nezadoucimi vlivy ulozenych odpadd®;

(B) Hlavni tkoly SURAO vyplyvaji z pfedmétu &innosti SURAQ, ktery je vymezen v ustanoveni § 113 odst. 4
zakona €. 263/2016 Sb., atomovy zakon, ve znéni pozdéjSich pravnich predpist (dale jen ,AZ"), pficemz
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dle ustanoveni § 113 odst. 4 pism. a) AZ je jednim z hlavnich Ukold SURAO ,pfiprava, vystavba, uvadéni
do provozu, provoz a uzavieni UloZist radioaktivniho odpadu’”;

Objednatel Uspésné provozuje mimo jiné UloZisté tzv. institucionalnich odpadi Richard v byvalém
vapencovem dole Richard Il u Litoméfic (dale jen ,URAO Richard®);

Objednatel je povinen pfi zapInéni jednotlivych sekci ukladacich komor pfislusnou ¢ast komory tzv.
stabilizovat, pficemz k takové stabilizaci je nutné vyhotovit technicky postup vetné rozpoctu, zejména
z divodu nasledné soutéze dodavatele pfedmétnych praci v souladu se zakonem €. 134/2016 Sb., o
zadavani vefejnych zakazek (dale jen ,ZZVZ');

Objednatel je povinen pfed ukladanim RAO do jednotlivych ukladacich komor pfislusné komory tzv.
vystrojit, pfi¢emz k takovému vystrojeni je nutné vyhotovit technicky postup zejména z divodu nasledné
soutéze dodavatele pfedmétnych praci v souladu se ZZVZ,

U Objednatele v soucasné dobé vyvstala na URAO Richard poteba stabilizace komor 3/3 seg. Ill. a 21
seg. IV. a vystrojeni komor €. 26-30 a z tohoto dlvodu uzavira se Zhotovitelem tuto Smlouvu na
zhotoveni pfislusného technického postupu.

l.
Predmét Smlouvy

Pfedmétem této Smlouvy je zavazek Zhotovitele provést pro Objednatele na svij naklad a nebezpedi
dilo, které spociva ve zhotoveni technického postupu, soupisu praci a rozpoctu na stabilizaci komor 3/3
seg. Ill a 21 seg. IV. a vybaveni ukladacich komor 26-30 technologii k definitivnimu zaplnéni, pficemz
véechny dotéené komory se nachazeji na URAO Richard (dale jen ,Dilo*) a zavazek SURAO za
poskytnuté plnéni zaplatit Zhotoviteli sjednanou cenu, a to vSe v rozsahu a za podminek této Smiouvy.

Podrobny popis Dila a poZadavku je obsaZen v Pfiloze €. 1 této Smlouvy.
Zhotovitel prohlasuje, Ze byl seznamen pred podpisem této Smlouvy s rozsahem, Ucelem a povahou Dila
a se vSemi podminkami, které se k realizaci Dila vztahuiji, véetné charakteristiky URAQO Richard (osobni
navstévou). Zhotovitel prohlaSuje, Ze si je védom, Ze neni opravnén pozadovat navySeni ceny Dila
z dvodu chybné interpretace rozsahu, povahy ¢i Uéelu Dila, ¢i z dGvodu chybné interpretace podminek,
které se k realizaci Dila vztahuiji.
Zhotovitel prohlaSuje, ze na zakladé svych odbornych znalosti a zkuSenosti je pIné schopen poskytnout
Objednateli pInéni dle této Smiouvy.

5 1.

Cas a misto provadéni Dila
Zhotovitel se zavazuije Dilo realizovat v téchto terminech:
Termin zahajeni Dila: bezprostfedné po nabyti uéinnosti Smlouvy

Termin dokonCeni (pfedani) Dila: do 15.10. 2021

Mistem provadéni Dila je URAQ Richard a sidlo Zhotovitele.



2.3

3.1

3.2

3.3
34

4.1

4.2

43

Dilo bude Objednateli pfedano v sidle Objednatele.

O predani Dila Ci jeho Casti bude sepsan protokol podepsany opravnénymi zastupci ve vécech
technickych obou Smluvnich stran. V pfipadé, Ze Objednatel pfevezme Dilo ¢i jeho ¢ast s vyhradami, tj.
s vadami ¢i nedodélky, bude v protokolu uveden jejich soupis a budou uvedeny Objednatelem stanovené
IhGty k odstranéni vad. O odstranéni vad a nedodélk( bude sepsan protokol podepsany opravnénymi
zastupci ve vécech technickych obou Smluvnich stran.

Ml
Smluvni cena

Cena za Dilo byla stanovena na zakladé rozpoctu vyhotoveného Zhotovitelem a €ini 178.550,- K¢ (slovy:
sto sedmdesat tisic pét set padesat korun Ceskych) bez DPH (dale jen ,Cena“). K Cené bude pfipocitano
DPH ve vysi platné ke dni uskutecnéni zdanitelného pinéni. Rozpocet vyhotoveny Zhotovitelem tvofi
Pfilohu €. 2 této Smlouvy.

Cena uréena podle odstavce 3.1 zahrnuje veSkeré €innosti podle této Smlouvy (v¢etné napf. dopravy na
misto pInéni) a Zhotovitel nema pravo na jinou platbu nebo plnéni, ledaze to bude vyslovné dohodnuto.
Zejména se pro vylouCeni pochybnosti sjednava, ze Zhotoviteli nepfislusi zadna uplata za jakékoli
vedlejSi nebo souvisejici Cinnosti, ani nahrada nakladi Zhotovitele, pficemz Cena byla ze strany
Zhotovitele navrhnuta a pfi uzavirani této Smlouvy sjednana s plnym védomim tohoto ustanoveni.

Zména Ceny vyzaduje uzavieni dodatku ke Smlouve.

Vyvstane-li potfeba provedeni praci nad ramec Dila, zavazuje se Zhotovitel Objednatele o tomto pisemné
vyrozumét véetné prfedbéZného vycisleni ceny téchto praci. VyZada-li si Objednatel roz$ifeni Dila o dalsi
plnéni, at z vlastniho popudu nebo na zakladé vyse zminéného upozornéni Zhotovitele, dojde k uzavfeni
dodatku ke Smlouvé, ktery bude obsahovat Uplné zachyceni projevu vile Stran vedouci ke zméné
zavazku vyplyvajicich nebo souvisejicich se Smlouvou. Plati, Ze naklady za vicepréce, ke kterym nebude
uzavien dodatek ke Smlouvé, jsou jiz obsazeny v Cené. Pokud Zhotovitel mohl predvidat potfebu
nékterého rozsifeni jiz pfed podpisem Smlouvy, byt pfi vynalozeni odborné péce, nema Zhotovitel pravo
se domahat navySeni Ceny a je povinen tyto viceprace provést.

Iv.
Platebni podminky

Objednatel neposkytne Zhotoviteli zalohu na pinéni dle této Smiouvy v jakékoliv form&. Uhrada ceny dle
odst. 3.1 této Smlouvy bude Zhotoviteli provedena na zakladé daroveho dokladu — faktury vystavené
Zhotovitelem po predani Dila bez vad a nedodélku.

Lhata splatnosti faktury je 21 dnu od data jejich doruéeni Objednateli. Povinnost zaplatit je Objednatelem
splnéna dnem odepsani pfislusné ¢astky z bankovniho Uc¢tu Objednatele ve prospéch Uctu Zhotovitele.
Faktura musi byt zaslana elektronicky na email: podatelna@surao.cz.

Platba probéhne bezhotovostni formou na bankovni Ucet Zhotovitele uvedeny v této Smiouvé. Smluvni
strany se dohodly, Ze zménu bankovniho spojeni a Cisla uctu Zhotovitele Ize provést pouze pisemnym
dodatkem k této Smlouvé nebo pisemnym sdélenim prokazatelné doru¢enym Zhotovitelem Objednateli,
nejpozdsiji spolu s pfislusnou fakturou.
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Faktura bude obsahovat naleZitosti dafiového a ucetniho dokladu podle zékona €. 563/1991 Sb., o
ucetnictvi, ve znéni pozdéjSich predpisli a zakona €. 235/2004, o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdgjSich pfedpist (jedna se pfedevsim o oznaceni faktury a jeji Cislo, identifikatni Udaje Smluvnich
stran, pfedmét Smlouvy, bankovni spojeni, fakturovanou Castku bez DPH) a bude mit nalezitosti
obchodni listiny dle § 435 NOZ. Kazda faktura musi byt oznacena evidenénim Cislem Smlouvy z Evidence
smluv Objednatele (viz také zahlavi této Smlouvy). K faktufe musi byt bezpodminec€né pfipojen pfedavaci
protokol ohledné prevzeti Dila bez vad a nedodélkii podepsany opravnénou osobou Objednatele ve
vécech technickych po kontrole vykazovaného pinéni, a to bez vyhrad - toto je nezbytnou podminkou
fakturace a nasledného proplaceni Objednatelem. Objednatel je opravnén vratit fakturu do konce doby
splatnosti, pokud bude obsahovat nespravné nalezitosti ¢i Udaje nebo pokud pozadované néleZitosti nebo
udaje nebude obsahovat vibec. V takovém pfipadé nova doba splatnosti pocina bézet ode dne doruéeni
opravené nebo dopinéné pfedmétné faktury Objednateli. Objednatel neni v takovém pfipadé v prodleni.

Pfi prodleni Objednatele s Ghradou splatné faktury, muize byt Zhotovitelem uétovan arok z prodleni v
zakonné vysi z dluzné Castky za kazdy zapoCaty den prodleni.

VyluCuje se pouziti § 2611 NOZ, tj. neni-li sjednana zaloha, nema na ni ani na pfiméfenou ¢ast odmény
Zhotovitel narok.

V.
Provadéni Dila a povinnosti Zhotovitele

Zhotovitel se zavazuje poskytnout SURAO veskera pinéni dle této Smlouvy fadné a véas v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy, touto Smlouvou a jejimi pfilohami. Pfi poskytovani pinéni dle této Smlouvy
je Zhotovitel povinen postupovat fadné a svédomité s vynaloZzenim maximélni odborné péce a v souladu
se stavajici urovni védy a techniky.

Veskeré odborné prace musi vykonavat pracovnici Zhotovitele. Zhotovitel je opravnén poveéfit tfeti osobu
provadénim Dila nebo ¢asti Dila jen s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele. Povéfeni tfeti
osoby provadénim Dila bez prfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele je podstatnym poruSenim této
Smlouvy.

SURAO ma pravo kontrolovat pinéni Zhotovitele dle této Smlouvy priib&zné, a to formou kontrolniho dne.

Kontrolni den se bude konat na zadost SURAO v prostorach SURAO, pokud se Smluvni strany
nedohodnou na jiném miste.

Kontrolni den svolava nejméné 5 dn(i pfed terminem konani SURAO, které rovnéz jednani kontrolniho
dne fidi. Zhotovitel nejméné 2 dnii pred konanim kontrolniho dne zasle SURAO podklady, které budou
na kontrolnim dni projednavény. Zavéry kontrolniho dne budou formulovany v protokolu z kontrolniho
dne podepsaném zastupci opravnénymi jednat ve vécech technickych.

Objednatel zapUj¢i Zhotoviteli pfed zahajenim praci veskeré podklady, se kterymi Objednatel disponuje
a které jsou relevantni pro plnéni pfedmétu Smiouvy. Pokud Objednatel zapUj¢i Zhotoviteli podklady,
zlstavaiji tyto podklady ve vlastnictvi Objednatele a Zhotovitel je musi po pfedani Dila vratit Objednateli
ve véech poskytnutych kopiich. SURAOQ bezprostfedné po podpisu Smlouvy pieda Zhotoviteli:

a) zaméfeni komor 26 — 30 v URAOQ Richard )
b) informace k technickému FeSeni stabilizace a vystrojeni dotéenych komor URAQO Richard
c) parametry betonové smési.
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Zhotovitel je povinen byt po celou dobu trvani této Smlouvy pojistén proti Skodadm zplsobenych jeho
¢innosti i necinnosti, a t&¢ minimalné ve vysi pojistného pinéni 2.000.000,- K& (dva miliony korun
¢eskych). Pfi vzniku pojistné udalosti zabezpecuje ihned po jejim vzniku veSkeré Ukony vici pojistiteli
Zhotovitel. Objednatel je opravnén si kdykoliv b&hem trvani této Smilouvy vyzadat od Zhotovitele
pfedloZeni platné pojistné smlouvy dle véty prvni tohoto odstavce.

Zhotovitel je povinen pii poskytovani pinéni dle této Smlouvy postupovat tak, aby byla v piném rozsahu
respektovana cinnost SURAO a jinych osob v URAO Richard a nebyl ohrozen Zzivot a zdravi osob,
majetek SURAO nebo tfetich stran nebo Zivotni prostiedi.

Zhotovitel je povinen dodrzovat veskeré pfislusné pravni predpisy relevantni pro realizaci pinéni dle této
Smlouvy, zejména, nikoli vyhradné, predpisy v oblasti BOZP a ochrany Zivotniho prostredi, jakoz i
veSkeré prislusné technické normy (CSN i EN) a pravidla ochrany osobnich tdaj.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze zastupci a pracovnici Zhotovitele, jakoz i ostatni osoby vstupuijici do
URAO Richard za Ggelem plnéni dle Smlouvy, budou dodrzovat veskeré predpisy, nafizeni, normy a
pravidla tykajici se provozu URAO Richard, zejména (nikoli véak vyluéné) v oblasti bezpegnosti, radiaéni
ochrany, hygieny prace a pozarni ochrany.

Zhotovitel je povinen pozadat SURAO v pisemné podobé a v dostate¢ném predstihu o jakoukoli
soucinnost, kterou bude rozumné vyZadovat za ucelem pInéni dle této Smiouvy.

Zhotovitel je povinen upozornit SURAO bez zbyteéného odkladu na jakékoliv skutecnosti majici viiv na
fadné pInéni dle této Smlouvy.

Zhotovitel je povinen odstranit ¢i napravit bez zbytecneho odkladu po divodném upozornéni ze strany
SURAO jakykoli nevhodny postup ¢i nedostatek pfi pinéni dle této Smiouvy.

Zhotovitel se zavazuje k poskytnuti veSkeré pfipadné soucinnosti pfi pinéni povinnosti vyplyvajicich ze
zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich pfedpisu. Zhotovitel je dale
povinen umoznit kontrolu v misté pinéni i kontrolu vSech doklad(i souvisejicich s realizaci predmétu této
Smlouvy, a to zejména v souladu se zakonem ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o
zméné nékterych zakonu (zakon o finanéni kontrole), ve znéni pozdgjSich pfedpist, zakonem €. 255/2012
Sb., o kontrole (kontrolni fad), ve znéni pozdéjSich predpist. Tyto povinnosti trvaji i po ukonéeni Smlouvy.

VI.
Prava z vadného plnéni

Pfipadné vady Dila ¢i jeho Casti, oznamené Objednatelem nejpozdéji pfi pfevzeti Dila, je Zhotovitel
povinen odstranit bez zbyte¢ného odkladu, nejpozd&ji vSak do 14 dnl od pfevzeti Dila, pokud nebude
mezi Smluvnimi stranami, vzhledem k rozsahu a charakteru vady, dohodnuta jina Ihita k odstranéni
vady.

V pfipadé, Ze Zhotovitel neodstrani vadu/vady Dila ¢i jeho Casti v uvedeném terminu, je Objednatel
opravnén tuto vadu/vady odstranit vlastnimi prostfedky na naklad Zhotovitele, pfi€¢emz Zhotovitel bude
opravnén odmitnout uhradu naklad, které nejsou pfiméfené, prokazatelné nebo ucelné vynalozené.
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VII.
Smluvni pokuty, pravidla pro ukonéeni zavazku dle Smlouvy

Pro pfipad prodleni Zhotovitele s dokonCenim a pfedanim Dila, sjednavaji Smiuvni strany Smluvni
pokutu, ve vySi 5.000,- K¢ (slovy: pét tisic korun ¢eskych) za kazdy den prodleni.

Pro pfipad prodleni Zhotovitele s odstranénim vady Dila ve stanoveném terminu, uhradi Zhotovitel
smluvni pokutu ve vySi 5.000,- K¢ (slovy: pét tisic korun Ceskych) za kazdy den prodleni a kaZzdou vadu,
S jejimz odstranénim je Zhotovitel v prodleni.

Uplatnénim smluvni pokuty Objednatelem v(ici Zhotoviteli, ani zaplacenim smluvni pokuty Zhotovitelem,
neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu zplsobené $kody. Splatnost smiuvni pokuty je 15 dnd od
doruceni jejiho vyuctovani druné Smiuvni strané.

Je-li Zhotovitel v prodleni s jakoukoliv povinnosti dle této Smlouvy delSim nez fficet (30) dnl nebo
v pfipadé pozastaveni poskytovani PInéni Zhotovitelem dle této Smlouvy trvajiciho vice nez tficet (30)
dnl od doruceni oznameni Zhotovitele o existenci pfekazky zplsobené Vy$Si moci dle ¢&l. 10.2.a)
Smiouvy, je SURAO opravnéno od této Smiouvy odstoupit, pfiéemz zavazek ze Smiouvy zanika
okamzikem doruceni pisemného oznameni o odstoupeni Zhotoviteli, a to doporu¢enym dopisem nebo
do datové schranky. Oznameni o odstoupeni od této Smlouvy musi obsahovat divod, ktery zaklada
pravo pfislusné Smiluvni strany na odstoupeni od této Smlouvy. V pfipadé odstoupeni zanika zavazek ze
Smlouvy s ucinky ex nunc, neni-li stanoveno jinak, a Smluvni strany jsou povinny vzajemné vypofadat
své naroky z jejiho plnéni (véetné predani rozpracovanych ¢asti pinéni dle této Smlouvy), a to do 30 dnl
ode dne odstoupeni.

Objednatel je opravnén odstoupit od Smlouvy v pfipadé, ze se Zhotovitelem bylo zahajeno insolvenéni
fizeni Ci v jakékoli fazi insolvencniho fizeni probihajiciho se Zhotovitelem jakoZto dluznikem nebo
v pfipade, Ze se Zhotovitel ocitl v likvidaci.

Objednatel je dale opravnén odstoupit od této Smlouvy, jestlize zjisti, ze Zhotovitel:

a) nabizel, daval, pfijimal nebo zprostfedkovaval uréité hodnoty s cilem ovlivnit chovéni nebo
jednani kohokoli, at jiz statniho Urednika nebo nékoho jiného, pfimo ¢i nepfimo, pfi provadéni
Smlouvy; nebo

b) zkresloval jakékoliv skuteCnosti za U¢elem provadéni Smlouvy ke $kodé Objednatele, véetné uziti
podvodnych praktik a snizeni vyhod volné a oteviené soutéze.

Objednatel je opravnén odstoupit od této Smlouvy v pfipadé, kdy Zhotovitel bud nepfedlozi pojistnou
smlouvu dle odst. 5.7 této Smlouvy do péti (5) pracovnich dnl od doru€eni vyzvy k jejimu predloZeni
nebo pokud pojistnou smlouvu dle odst. 5.7 uzavienou mit nebude.

Pro vylouCeni pochybnosti Smluvni strany vyslovné sjednavaji, Ze trvani zavazk( dle Smlouvy mize byt
ukonceno jen zplisobem dle pfedchazejicich odstavcl této Smiouvy.

V pfipadé odstoupeni dle jakéhokoliv divodu sjednaného v této Smlouvé ¢i vyplyvajiciho ze zakona
zanika zavazek ze Smlouvy s U€inky ex nunc, neni-li stanoveno jinak, a Smluvni strany jsou povinny
vzéjemné vyporadat své naroky z jejiho plnéni (vCetné pfedani rozpracovanych ¢asti Dila), a to do 30
dnd ode dne odstoupeni. Zavazek ze Smlouvy zanika okamzikem doruceni pisemného oznameni o
odstoupeni druhé smluvni strané, a to doporu¢enym dopisem ¢i do datové schranky.

Skonc&enim trvani jakychkoli zavazku dle Smlouvy nezanikaji:
6
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a) naroky na nahradu $kody a na zaplaceni Urok( z prodleni sjednanych pro pfipad poruseni
smluvnich povinnosti vzniklé pfed ukonéenim trvani zavazku dle Smiouvy;

b) pohledavky Zhotovitele na uhradu Smluvni ceny za veSkeré pInéni jim poskytnuté pfed
ukon&enim trvani zavazku dle Smlouvy; a

C) zavazky Smluvnich stran, které podle Smlouvy maji explicitné trvat i po ukonceni trvani zavazk(
dle Smlouvy nebo u kterych tak vyslovné stanovi zékon.

VIII.
Prava k autorskému dilu

Zpracovatelé

Zhotovitel se zavazuje zajistit, aby pnéni dle této Smiouvy pro SURAQ zajistovaly a provadély pouze
kvalifikované osoby. Zhotovitel je opravnén povéfit poskytovanim pinéni, jejichz vysledkem budou
jakakoliv autorska dila (déle jen ,Autorska dila®), primarné své zaméstnance, avsak je opravnén povéfit
také treti osobu, pokud zajisti, aby dohodnuté pInéni provedla v souladu s touto Smlouvou. | v takovém
pfipadé vSak Zhotovitel odpovida za zhotovena Autorska dila, jako by je zhotovil on sam.

Veskeré poznatky SURAQ, jeho zkusenosti a dovednosti veho druhu (know-how) a jeho koncepty tvirgi
nebo jiné ¢innosti, véetné jeho objevl, namétud, metod, vzorcl, systému, principl, postupt feseni, styld
a ideji, jakoZ i jeho navrhd, bez ohledu na jejich povahu a podobu vnimatelného vyjadfeni a bez ohledu
na to, zda tvofi pfedmét obchodniho tajemstvi, které SURAQ sdéli Zhotoviteli vyhradné za Géelem piimo
& nepfimo spjatym s plnénim Smlouvy, zistavaji v piném rozsahu duevnim vlastnictvim SURAO a
Zhotovitel je opravnén je vyuzit pouze v souvislosti s pInénim Smilouvy.

Veskera Autorska dila, na jejichz pipravé se podilelo vice autorli a které byly vytvofeny pod vedenim
SURAO, jsou povazovany za kolektivni dilo ve smyslu § 59 AutZ a SURAO k nim vykonava majetkova
autorska prava.

Zameéstnanecké dilo

Jsou-li Autorska dila vznikla v souvislosti s touto Smlouvou zcela nebo z ¢asti zaméstnaneckym Ci
kolektivnim dilem ve smyslu § 58 a § 59 AutZ a nelze na né aplikovat odst. 8.1.3, postupuje Zhotovitel
v okamziku predani takového Autorského dila SURAO pravo vykonu autorskych majetkovych prav
k takovému dilu, vCetné:

a) prava postoupit pravo vykonu autorskych majetkovych prav tfeti osobg;

b) prava ke zvefejnéni, Upravam, zpracovani dila véetné pfekladu, spojeni s jinym dilem, zafazeni
do dila souborného, jakoz i k tomu, aby uvadélo dilo na vefejnost pod svym jménem;

C) prava k dokonCeni nehotového zaméstnaneckého/kolektivniho dila pro pfipad, Ze budou
existovat divodné obavy, ze autor (autofi) dilo nedokonci Fadné nebo véas,

a predat SURAOQ pisemné souhlasy véech autor(i Autorskych d&l &i asti z nich s postoupenim takovych

autorskych majetkovych prav (véetné prav v pism. (a), (b) a (c) vy$e na SURAO a pisemné dohody mezi

Zhotovitelem a autory o Uplném vyporadani veskeré odmény autorli k Autorskym dilim o vzdani se

jakéhokoli prava na jakoukoli pfiméfenou dodate¢nou odmeénu.



8.3

8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.34

8.3.5

8.4

8.4.1

8.4.2

Licence

Pro pfipad, ze by (i) Autorska dila Ci jejich Casti nebylo zaméstnaneckym ani kolektivnim dilem, nebo (ii)
by pravo vykonu autorskych majetkovych prav k Autorskym dilim na SURAO dle predchoziho &lanku
Smlouvy nepfeslo, nebo (iii) by postoupeni vykonu autorskych majetkovych prav k Autorskym dilim na
SURAO dle piedchoziho &lanku Smilouvy bylo nedginné, neplatné & zdanlivé, poskytuje Zhotovitel
k vykonu prava Autorské dilo uzit v jejich jakékoli podobé (plvodni, zpracované i jinak zménéné, a to
samostatné nebo ve spojeni s jinym dilem ¢i prvky) v neomezeném mnozstevnim rozsahu po celou dobu
trvani autorskych majetkovych prav k Autorskym dilim a bez izemniho omezeni (celosvétové). SURAO
je zejména opravnéno Autorska dila nebo jejich ¢ast uZivat, rozmnozovat, §ifit, upravovat, doplfiovat €i
jinak ménit, uzivat jen z Casti, spojovat s jinymi dily a zafazovat do jinych dél, a to samo Ci prostfednictvim
tetich osob, a vtéto podobé uzivat. SURAO je rovnéz opravnéno Autorska dila dale vyvijet,
zdokonalovat, zlepSovat, aktualizovat, opravovat, doplnovat, vypoustét jednotlivé Casti, vkladat dalSi
¢asti, zpracovavat, prepracovavat, modifikovat, pfizptsobovat, implementovat, udrzovat ve funkénim a
provozuschopném stavu, updatovat a upgradovat nebo odstrafiovat jejich vady (,Licence®). SURAO je
opravnéno jakékoliv pinéni dle této Smlouvy ze strany Zhotovitele ve vSech jeho verzich a ¢astech uzivat
téz v dobé pfed jejich protokolarnim predanim.

SURAO je opravnéno poskytnout opravnéni tvofici sougast Licence zcela nebo zCasti prostrednictvim
podlicence tfetim osobam, jakoz i Licenci postoupit tfeti osobé. SURAQ neni povinno Licenci vyuzit.

Zhotovitel odpovida za pravni vady poskytnuté Licence. V této souvislosti Zhotovitel prohlaSuje, ze je
opravnén udélit SURAO Licenci v rozsahu vy$e uvedeném a Ze udélenim jakychkoli prav podle této
smlouvy, nebo v souvislosti s ni, jakoz i jejich vykonem ze strany SURAO &i jinych osob nebudou dotéena
Zadna prava tretich osob, vCetné majetkovych a osobnostnich prav, a zavazuje se zajistit, aby toto
prohladeni bylo pravdivé po celou dobu trvani autorskych majetkovych préav k Autorskym dilim (at uz v
jeho plvodni, aktualizované ¢i na zakladé vicepraci upravené podobé). V pfipadé, ze se uvedené
prohladeni ukaze byt nepravdivym, zavazuje se Zhotovitel nahradit SURAO Gjmu, ktera mu v ddsledku
nepravdivosti tohoto prohlaSeni vznikne.

Prava z Licence poskytnuté touto Smlouvou prechazeji pii zaniku SURAO na jeho pravniho nastupce.
V pfipadé zaniku zavazku z této smlouvy zpusoby sjednanymi v této Smlouveé ¢i vyplyvajicimi ze zakona

o

Odmeéna za postoupeni a poskytnuti prav dle tohoto &lanku je zahrnuta v Cené.

Databaze

Zhotovitel se zavazuje veSkeré databaze, jejichZz vytvoreni je soucasti pfedmétu pinéni podle této
smlouvy (dale jen ,Databaze®), pofidit takovym zpusobem, aby vystupoval jako pofizovatel databaze ve
smyslu § 89 AutZ.

Zhotovitel postupuje v okamziku pfedani Databaze SURAQ zvlastni pravo pofizovatele databaze, véetné:

a) prava postoupit toto pravo teti osobé,

b) prava k Upravam, zpracovani Databaze, véetné prekladu, spojeni s jinym dilem ¢i databazi,
zafazeni do dila souborného, jakoz i k tomu, aby uvadélo dilo na vefejnost pod svym jménem; a

C) prava k dokonéeni nehotové Databaze.



8.4.3

8.5

8.5.1

8.5.2

8.5.3

9.1

9.2

V pfipadé, ze je Databaze Autorskym dilem, pouZiji se na ni téz ustanoveni tohoto ¢l. 8 tykajici se
Autorskych dél.

Naroky tretich osob a odSkodnéni

Zhotovitel je povinen zajistit, aby Autorska dila a Databaze byla provedena tak, aby na nich nevazla
Zadna prava Ci nevyporadané naroky tretich osob, zejména osobnostni nebo majetkové povahy, které by
branily ve vykonu majetkovych prav k Autorskym dilim/Databazim nebo které by byly udélenim
opravnéni k vykonu prava Autorské dila/Databaze uZit v rozsahu stanoveném touto smlouvou a vykonem
tohoto opravnéni ze strany SURAO dot&eny, a prohlasuje, Ze si je védom své odpovédnosti v piipadé
nedodrzeni tohoto zavazku. Zhotovitel je zejména povinen veskeré naroky autorskopravni povahy €i jiné
majetkopravni naroky souvisejici se zhotovenim Autorskych dél/pofizenim Databazi a uZitim Autorskych
dél/Databazi ze strany SURAO ¢&i tFetich osob uspokojit namisto SURAO.

Zhotovitel se zavazuje od$kodnit SURAO v pfipadé vzneseni jakychkoli naroku autord Autorskych
dél/pofizovatelll Databazi uplatnénych vici SURAO. Odskodnéni musi zahrovat veskeré vydaje, véetné
soudnich a pravnich poplatku, které SURAO v souvislosti s uvedenym muselo vynaloZit.

Zhotovitel se zavazuje od$kodnit SURAO v pripadé vzneseni jakychkoli naroki tfetich osob ohledné prav
dugevniho vlastnictvi k Autorskym dildm/Databazim uplatnénych vigi SURAO. Odskodnéni musi
zahmovat veskeré vydaje, véetné soudnich a pravnich poplatk, které SURAO v souvislosti s uvedenym
muselo vynaloZit.

IX.
Duavérnost informaci

Smluvni strany konstatuiji, ze pfi plnéni této Smlouvy se mohou seznamit s Davérnymi informacemi, které
jsou Smluvnimi stranami a jejich partnerskymi organizacemi a smluvnimi partnery povazovany za
davérné (dale jen ,Divérné informace®).

Davérnymi informacemi se rozumi:

a) jakakoli informace, data a Udaje zpfistupnéné mezi Smluvnimi stranami v souvislosti se
Smilouvou (at jiz pfed nebo po dni podpisu této Smlouvy) pisemné, v obrazové podobé nebo ve
formé Citelné pomoci pfistroje (vCetné elektronického pfenosu) &i jinak zachycené na jakémkoli
nosiCi dat, oznaCené jako ,Divérné” a pfedané na zakladé prisluSného pfedavaciho protokolu, a
to v€etné informace o jednanich Smluvnich stran ohledné Smlouvy; a

b) jakékoli informace, analyzy, shrnuti, grafy, poznamky, studie, stanoviska nebo jiné materiély
vytvofené Smluvni stranou, které obsahuji i jinak reflektuji takové informace vymezené v tomto
odstavci pod pism. a) nebo byly vytvoreny na jejich zakladé, s vyjimkou informaci, které:

jsou vefejné dostupné v okamziku jejich zpfistupnéni dle této Smlouvy; nebo

se stanou vefejné dostupné po jejich zpfistupnéni dle této Smlouvy (jinak nez v dusledku jejich
zpfistupnéni v rozporu s touto Smlouvou); nebo

byly v souladu se zakonem ziskany Smluvni stranou bez jakéhokoli omezeni jejich pouZiti nebo
zpfistupnéni, pfedtim, nez ji byly zpfistupnény druhou Smluvni stranou; nebo

se po zpfistupnéni dle této Smlouvy stanou prokazatelné dostupné pro Smiuvni stranu z jiného zdroje
nez od druhé Smluvni strany, ktery neni vazan zadnou povinnosti zachovavat divérnost ve vztahu k
takovym informacim; nebo



9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

je Smluvni strana povinna poskytnout tfetim osobam na zékladé zakonem ulozené povinnosti, za
predpokladu, Ze tato Smluvni strana bude neprodlené informovat druhou Smiuvni stranu, Ze se na ni
takové zakonem ulozena povinnost vztahuije.

Smluvni strany se zavazuiji:
a) vyuzivat Divérné informace pouze zplsobem stanovenym touto Smiouvou;

b) zachovavat Davérné informace v naprosté tajnosti a nezpfistupnit je, jako celek ani ¢asteéng,
Zadné osobé bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Smluvni strany, s vyjimkou:
- osob, které jsou ve vedeni Ci statutarnim organu Smluvni strany, i jsou jeho z&stupci a
zaméstnanci, pro které je poskytnuti Divérnych informaci zaroven nezbytné pro naplnéni tcelu
Smiouvy;
- 0sob, které Smluvni strana pouZije pro napinéni Uc¢elu Smlouvy, at jiz pfimo nebo nepfimo.
Smluvni strana uzavie s takovou osobou dohodu o zachovani divérnosti poskytovanych
Davérnych informaci, pfiCemz zavazek micenlivosti bude ujednén v rozsahu odpovidajicim
pfisluSnym ustanovenim této Smlouvy. O uzavieni takové dohody o zachovani divérnosti
poskytovanych Duavérnych informaci bude druha Smluvni strana bezodkladné pisemné
informovano;

C) pouzit Divérné informace pouze v souladu s ucelem této Smlouvy, zejména nevyuzit Davérné
informace pro ziskani vyhod pro sebe ani pro tfeti osobu, a to na dkor druhé Smluvni strany;

d) zachovat v tajnosti veSkera ujednani mezi Smluvnimi stranami, ktera jakkoliv souviseji s plnénim
dle této Smlouvy;

e) zajistit Fadné a bezpeéné ulozeni Duvérnych informaci a veSkerych kopii, které obsahuji Davérné
informace, tak, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu tfeti strany;

f) pofizovat kopie dokument( obsahujicich Davérné informace jen v takovém rozsahu, jaky je
nezbytné nutny; a

ag) neprodlené pisemné informovat druhou Smiuvni stranu v pfipadé, ze se dozvi, Ze byla Divérna
informace zpfistupnéna neopravnéné osobé.

Smluvni strany dale zajisti, aby vSechny osoby ve vedeni, vSichni ¢lenové jejich organt, zaméstnanci,
zmocnénci nebo poradci dodrzovali povinnosti dle tohoto ¢l. 9 Smiouvy.

Smluvni strana odpovida za veSkera poruseni tohoto ¢l. 9 Smlouvy a za veSkerou majetkovou Ujmu
vzniklou druhé Smiuvni strané v dusledku poruseni kterékoli povinnosti vyplyvajici z tohoto ¢l. 9 Smlouvy
kteroukoli osobou na strané Smluvni strany, jez ma zachovavat divérnost Divérnych informaci na
zakladé této Smiouvy.

Smluvni strana odpovida rovnéz za poruSeni povinnosti tykajicich se ochrany Davérnych informaci ze
strany tfetich osob, kterym byly Davérné informace poskytnuty dle této Smiouvy.

Za poru$eni povinnosti tykajicich se ochrany Davérnych informaci Smiuvni stranou podle této Smlouvy
mé druhd Smluvni strana prévo uplatnit nérok na zaplaceni smluvni pokuty. VySe smluvni pokuty je
stanovena na 100 000,- K¢ (slovy: jedno sto tisic korun ¢eskych) za kazdy jednotlivy pfipad poruSeni
povinnosti pfi ochrané Davérnych informaci; tim neni doteno pravo Smluvni strany na nahradu Skody.
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9.8

10.1

10.2

10.3

11.1

Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé Skody vzniklé v dusledku porudeni povinnosti dle platnych
pravnich pfedpist nebo dle tohoto ¢lanku této Smlouvy, ma poskozena Smiuvni strana pravo na nahradu
jak skutecné prokazané Skody (majetkovou Ujmu), tak uslého zisku.

X.
Povinnosti Smluvnich stran v pripadé Vyssi moci

Vy8$i moc znamena kazdou mimofadnou nepfedvidatelnou a nepfekonatelnou prekazku, které nastala
nezavisle na vili povinné strany a branila ji ve splnéni jeji povinnosti ze Smlouvy (dale jen ,Vy$§i moc®).
Piekazka vznikla z osobnich pomért povinné Smluvni strany nebo vznikla az v dobé, kdy byla tato
povinna Smluvni strana s pInénim smluvené povinnosti v prodleni, ani pfekazka, kterou byla povinna
strana povinna prekonat, vSak VySSi moci neni.

Za Vy8Si moc se pro Ucely této Smlouvy povaZzuiji zejména:

a) pfirodni katastrofy, pozary (nikoli v8ak pozéry vzniklé z imysiného jednani €i z nedbalosti),
zemétieseni, sesuvy pldy, povodné, vichfice nebo jiné atmosférické poruchy a jevy znaného
rozsahu;

b) valky, povstani, vzpoury, obCanské nepokoje nebo stavky;

C) epidemie nebo pandemie nakaZzlivé choroby (s vyjimkou probihajici epidemie COVID-19);

d) vypadky v dodavkach energii (elektfina, voda, plyn), havarie, vybuch nebo jiné zavazné

poskozeni zafizeni smluvni strany zasadniho vyznamu (nikoli vSak vzniklé z umysIného jednani
¢i z nedbalosti); nebo

e) rozhodnuti nebo normativni akty organd vefejné moci, regulace, omezeni, zakazy nebo jiné
zasahy statu, organu statni spravy nebo samospravy vydané vyhradné v souvislosti s ¢l. 0
Smiouvy.

Nastala okolnost Vy$8i moci zprosti Smluvni stranu povinnosti plnit podle této Smlouvy po dobu trvani
dané piekazky. Pokud Smluvni strana porusi, porusuje nebo predpoklada s ohledem na vSechny znamé
skute¢nosti, Ze porusi svoji povinnost ze Smlouvy, atov disledku nastalé udalosti Vy$$i moci,
bezodkladné pisemné informuje o takovém poruseni nebo udalosti, jakoz i o pfedpokladané dobé jejiho
trvani, druhou Smluvni stranu, a vyvine veSkeré mozné usili k odvraceni takové udalosti nebo jejich
nasledku a k jejich odstranéni.

XI.
Reseni spor(

V pfipadé, ze nastane spor mezi Smluvnimi stranami, ktery vznikne ze Smlouvy nebo ktery se ji tyka,
uvédomi poskozena Smluvni strana druhou Smluvni stranu o tomto sporu v pisemné formé do deseti
(10) dnli poté, co tento spor vznikne. Jestlize Smluvni strany nevyfesi spor do deseti (10) dnti po doruceni
takového oznédmeni, jmenuje kazda strana do péti (5) dnu poté svého zastupce pro schizku, ktera se
uskute¢ni v sidle poskozené Smluvni strany nebo na jakémkoliv jiném vzajemné dohodnutém misté, aby
se vyfesil spor. Pokud nebudou moci Smluvni strany vyfesit spor ke vzajemné spokojenosti do dvaceti
(20) dnl po tomto jmenovani, a nedohodnou-li se jinym zplsobem, budou dale postupovat dle ¢l. 11.2
Smlouvy.
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11.2

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

K feSeni pripadnych sport ze Smlouvy, které se nepodafi vyfesit smirou cestou dle ¢l. 11.1 této
Smlouvy, jsou pfislusné obecné soudy Ceské republiky.

XIl.
Zavérecéna ustanoveni

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a ucinnosti okamzikem jejiho
zvefejnéni v registru smluv v souladu s ustanovenim §6 odst. 1 zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich
podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru
smluv). Ustanoveni ¢l. IX budou trvat v plném rozsahu a budou ucinné bez ohledu na ukonceni této
Smlouvy, na vraceni nebo zniceni Divérnych informaci a veskerych jejich kopii, a to po dobu, po kterou
budou Davérné informace splfiovat podminky uvedené v ¢l. IX odst. 9.2 této Smlouvy.

Kazda ze Smluvnich stran prohlaSuje, Ze Smlouvu vyjednala (za pomoci odbornych poradct) a uzavrela,
aniz by:

a) se s ohledem na své hospodafské postaveni citila byt na druhé Smluvni strané zavisla nebo vUci
druhé Smluvni strané znevyhodnéna;

b) jednala v tisni;

C) pfi jednani (a to i sohledem na roli svych poradct) postradala odborné znalosti potfebné
k jednani o obsahu Smiouvy.

Smluvni strany proto nespatfuji divod pro pouZiti ustanoveni o slabsi strané ve smyslu ustanoveni § 433
NOZ, pfiCemz kazdé z nich bere na sebe nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 odst.
2 NOZ, a tudiz vyluéuje aplikaci ustanoveni § 1764, 1765 odst. 1 a 1766 NOZ.

Smluvni strany se zavazuiji pfislusnym zpsobem upravit Smlouvu v pfipadé zmén pfedmétnych pravnich
pfedpist dopadajicich na jejich spolupréaci dle Smlouvy (véetné ZZVZ, NOZ apod.), a to tak, aby byl
zachovan smysl a ucel Smlouvy.

Smluvni strany rovnéZ vyloucily aplikaci ustanoveni § 1793 aZ 1795 NOZ, kterd se tykaji postupu
v pfipadé plnéni poskytnutého jednou ze stran, které by bylo v hrubém nepoméru k tomu, co poskytla
druha strana.

Smluvni strany dale vyluCuji pro vzajemné zavazky zalozené Smlouvou aplikaci dale uvedenych
ustanoveni NOZ: § 1740 odst. 3, tj. fikci uzavfieni smlouvy i tehdy, kdy nedojde k tplné shodé projevi
vlle Smluvnich stran, § 1757 odst. 2, tj. moZnost uzavfeni smlouvy prostfednictvim potvrzeni jedné ze
Smluvnich stran, které by vykazovalo odchylky od skute¢né ujednaného obsahu smlouvy, § 1799 a §
1800 o dolozkach ve Smlouvé a mimo ni.

Z4dna ze Smluvnich stran nesmi, a to ani z&asti, postoupit ani jinym zptisobem zpusobit pfevod &i
pfechod zadného ze svych prav ani zadné ze svych povinnosti podle této Smlouvy, zfidit k nim jakékoliv
prava tetich osob, bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Smluvni strany.

Jakékoli pohledavky vzniklé na zakladé této Smlouvy jsou zapocitatelné pouze s pisemnym souhlasem
obou Smluvnich stran.

Veskera sdéleni a komunikace vyplyvajici nebo souvisejici s touto Smlouvou budou mit pisemnou formu

a mohou byt doru¢ovana osobné, doporucenou postou (s doruCenkou) nebo kuryrem, a to na adresu
uvedenou v zahlavi této Smlouvy.
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Jakékoliv sdéleni u¢inéné kteroukoli Smluvni stranou viéi druhé Smluvni strané, je dorueno v den jeho
doruceni na pfisluSnou adresu nebo kontaktni udaj uvedeny vyse; domnénky doru¢eni uvedené v § 573
NOZ se pfitom nepouZiji. Sdéleni, kterd budou u¢inéna mimo pracovni dny nebo mimo bézné ufedni
hodiny, budou povazovana za dorucena nasledujiciho pracovniho dne.

Tato smlouva se Fidi pravem Ceské republiky a bude v souladu s nim vykladana. Otazky vyslovné touto
Smlouvou neupravené se fidi zejména pfislusnymi ustanovenimi NOZ.

Nevykonéni nebo jakékoliv prodleni ve vykonani prava nebo naroku podle této Smlouvy nebo ze zkona
nebrani ve vykonu, ani nepredstavuje vzdani se prava na dalSi uplatnéni takového prava nebo naroku a
nebrani ve vykonu, ani nepfedstavuje vzdani se prava uplatnit jina prava nebo naroky. Jednotlivé nebo
diléi vykonani prava nebo uplatnéni naroku podle této Smlouvy nebo ze zékona nebrani opétovnému
vykonani takového prava nebo opétovnému uplatnéni takového naroku. DilCi plnéni dluhu ani placeni
urokd pfitom Smluvni strany nepovazuji za uznéni dluhu v celé jeho vysi.

V pfipadé, Ze jakékoliv ustanoveni této Smlouvy nebo jejich Casti Ci jejich pouziti je nebo se stane
nevymahatelnym nebo neplatnym na zé&kladé zakona nebo soudniho rozhodnuti, Smluvni strany se
dohodnou na odpovidajici Upravé ustanoveni této Smlouvy s ohledem na dopad na Ucely této Smlouvy
a platnost a vymahatelnost zbyvajicich ustanoveni nebo jejich ¢asti Ci jejich uziti nebude tim nijak
ovlivnéna, vyjma pfipadu, Ze by takovéto neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni bylo podstatnou
nalezitosti této Smlouvy.

Prilohy tvofi nedilnou a neoddélitelnou souc¢ast Smlouvy. Jestlize jakakoli Smluvni strana zjisti jakykoliv
rozpor mezi Smlouvou a jejimi Pfilohami, bude o tomto rozporu pisemné informovat druhou Smluvni
stranu. Pokud se Smluvni strany nedohodnou v konkrétnim pfipadé jinak, plati, Ze v pfipadé jakéhokoli
rozporu mezi Smlouvou a jakoukoli jeji Pfilohou budou rozhodujici ustanoveni Smiouvy.

Jestlize jakakoli Smluvni strana zjisti jakykoliv rozpor mezi Pfilohami navzajem, bude o tomto rozporu
pisemné informovat druhou Smluvni stranu. Smiuvni strany v takovém pfipadé vstoupi do jednani tak,
aby co nejrychleji dosahly pisemné dohody o zpusobu feSeni takového rozporu. Do dosazeni takové
dohody budou Smluvni strany pokraCovat v pInéni svych povinnosti dle Smlouvy, které nejsou sporné
z divodu rozporu mezi Pfilohami navzajem.

Pro vylouceni jakychkoli pochybnosti Smluvni strany uvadéji a potvrzuiji, ze poruseni ustanoveni Pfiloh
se povazuje za poru$eni ustanoveni Smlouvy.

Tato Smlouva mize byt po jejim podpisu doplfiovana ¢i pozménovana pouze po vzajemné dohodé
Smluvnich stran. Zadné dopln&ni & zména této Smlouvy nenabydou uginnosti, pokud takové doplnéni ¢i
zména nebudou ucinény pisemné ve formé dodatku ke Smlouvé a pokud nebudou podepsany obéma
Smluvnimi stranami, neni-li vtéto Smlouvé vyslovné uvedeno jinak. MoZnost nahrazeni podpisu
mechanickymi prostfedky se vylucuje. Za pisemnou formu nebude pro tento ucel povazovana vyména e-
mailovych ¢i jinych elektronickych zprav. Smluvni strany vylu€uii pfijeti nabidky s dodatkem ¢&i odchylkou
a trvaji na dosazeni uplné shody o celém obsahu pisemného dodatku a jeho nalezitostech.

Tato Smlouva je uzaviena elektronicky, a to tak, Zze je opatfena uznavanymi elektronickymi podpisy
opravnénych zastupct Smluvnich stran (dle § 6 odst. 2 zakona €. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich
davéru pro elektronické transakce ve znéni pozdéjSich predpisu).
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Pfiloha €. 1:  Podrobna specifikace Dila
Pfiloha ¢. 2:  Nabidka dodavatele

V Praze dne: 23.9.2021

JUDr. Jan Prachar
reditel

V Praze dne: 29.9.2021

Ing. Stépan Moucka
jednatel spole¢nosti
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